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Kun komissio on asettanut lääkevalmistajalle 
kiellon, jonka mukaan valmistaja ei saa kiel
täytyä toimittamasta lääkettä estääkseen 
kyseisen tuotteen rinnakkaisviennin niistä 
jäsenvaltioista, joissa lääkkeen myyntihinta 
on selvästi alempi, sellaiseen jäsenvaltioon, 

jossa voimassa oleva hinta on korkeampi, ja 
kun kielto on asetettu sillä perusteella, että 
komissio on katsonut kiellon olevan perusta
missopimuksen 85 artiklan 1 kohdassa kiel
letty sopimus, minkä seikan valmistaja kiistää 
väittäen, että se määrittelee myyntipolitiik-
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kansa yksipuolisesti käyttäen apunaan val
vontajärjestelmää, jonka tarkoituksena ei ole 
painostaa tukkumyyjiä luopumaan viennistä, 
tällaisessa tilanteessa kyseinen lääkevalmis
taja voi perustellusti väittää, että kyseisen 
päätöksen välitön soveltaminen veisi siltä 
mahdollisuuden määritellä itsenäisesti myyn-
tipolitiikkansa eräät keskeiset tekijät ja ai
heuttaisi epävarmuutta siitä, mikä on sen toi
mintavapaus politiikkansa määrittelyssä, kun 
otetaan huomioon se, että päätös jättää epä
varmaksi sen, minkä tunnusmerkkien perus
teella yksipuolinen toimenpide voidaan erot
taa sopimuksesta. 

Tällainen tilanne saattaa erityisen helposti 
aiheuttaa kantajalle vakavaa vahinkoa rinnak
kaistuonnin huomattavan kasvun takia, 

koska kyse on lääkealasta, jolle on tunnus
omaista se, että kansalliset viranomaiset vah
vistavat hinnat ja korvausten ehdot sekä val
vovat näitä, minkä seurauksena saman 
lääkkeen hinta eri jäsenvaltioissa voi vaih
della suuresti. 

Koska tällainen vahinko olisi suhteeton ver
rattuna tukkumyyjien intressiin lisätä vien
tiään ja verrattuna kansallisen terveysviran
omaisen ja lääkeviennin kohdemaan 
kuluttajien ja veronmaksajien intressiin siltä 
osin, että lääkkeen hinta kansallisilla markki
noilla laskee, välitoimista päättävän tuomio
istuimen on asian vaatima kiireellisyys huo
mioon ottaen myönnettävä päätöksen 
täytäntöönpanon lykkäys. 
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